Σχήματα Κωδικοποίησης

http://uk.dublincore.org/documents/dcmi-terms
[Encoding Schemes]

Ονομασία όρου: LCSH

URI: http://purl.org/dc/terms/LCSH
Ετικέτα: LCSH
Ορισμός: Θεματικές Επικεφαλίδες της Βιβλιοθήκης του Κογκρέσου

Τύπος όρου: σχήμα κωδικοποίησης
Τροποποίηση του: http://purl.org/dc/elements/1.1/subject
Κατάσταση: καταχωρημένος (όρος)
Ημερομηνία Έκδοσης: 11-7-2000

Ονομασία όρου: MESH
URI: http://purl.org/dc/terms/MESH
Ετικέτα: MeSH
Ορισμός: Ιατρικές Θεματικές Επικεφαλίδες

Βλέπε: http://www.nlm.nih.gov/mesh/meshhome.htm/
Τύπος όρου: σχήμα κωδικοποίησης
Τροποποίηση του: http://purl.org/dc/elements/1.1/subject
Κατάσταση: καταχωρημένος
Ημερομηνία Έκδοσης: 11-7-2000

Ονομασία όρου: DDC
URI: http://purl.org/dc/terms/DC
Ετικέτα: DDC

Ορισμός: Δεκαδική Ταξινόμηση Dewey
Βλέπε: http://www.oclc.org/dewey/index.htm
Τύπος όρου: σχήμα κωδικοποίησης
Τροποποίηση του: http://purl.org/dc/elements/1.1/subject
Κατάσταση: καταχωρημένος
Ημερομηνία Έκδοσης: 11-7-2000

Ονομασία όρου: LCC
URI: http://purl.org/dc/terms/LCC
Ετικέτα: LCC

Ορισμός: Ταξινόμηση της Βιβλιοθήκης του Κογκρέσου

Βλέπε: http://lcweb.loc.gov/catdir/cpso/lcco/lcco.html/
Τύπος όρου: σχήμα κωδικοποίησης
Τροποποίηση του: http://purl.org/dc/elements/1.1/subject
Κατάσταση: καταχωρημένος
Ημερομηνία Έκδοσης: 11-7-2000

Ονομασία όρου: UDC
URI: http://purl.org/dc/terms/UDC
Ετικέτα: UDC
Ορισμός: Διεθνής Δεκαδική Ταξινόμηση

Βλέπε: http://www.udcc.org/
Τύπος όρου: σχήμα κωδικοποίησης

Τροποποίηση του: http://purl.org/dc/elements/1.1/subject
Κατάσταση: καταχωρημένος
Ημερομηνία Έκδοσης: 11-7-2000

Ονομασία όρου: DCMI Type
URI: http://purl.org/dc/terms/DCMIType
Ετικέτα: Τύπος DCMI
Ορισμός: Ένας κατάλογος τύπων που χρησιμοποιείται για να κατηγοριοποιήσει τη φύση ή το είδος του περιεχομένου του πόρου

Βλέπε: http://dublincore.org/documents/dcmi-type-vocabulary/
Τύπος όρου: σχήμα κωδικοποίησης
Τροποποίηση του: http://purl.org/dc/elements/1.1/type
Κατάσταση: καταχωρημένος
Ημερομηνία Έκδοσης: 11-7-2000

Ονομασία όρου: IMT
URI: http://purl.org/dc/terms/IMT
Ετικέτα: IMT

Ορισμός: Ο Διαδικτυακός τύπος μέσων μαζικής ενημέρωσης του πόρου

Βλέπε: http://www.isi.edu/in-notes/iana/assignments/media-types/media-types
Τύπος όρου: σχήμα κωδικοποίησης
Τροποποίηση του: http://purl.org/dc/elements/1.1/format
Κατάσταση: καταχωρημένος
Ημερομηνία Έκδοσης: 11-7-2000

Ονομασία όρου: ISO639-2

URI: http://purl.org/dc/terms/ISO639-2
Ετικέτα: ISO 639-2

Ορισμός: ISO 639-2: Κώδικες για την απόδοση της ονομασίας των γλωσσών

Βλέπε: http://lcweb.loc.gov/standards/iso639-2/langhome.htm/
Τύπος όρου: σχήμα κωδικοποίησης
Τροποποίηση του: http://purl.org/dc/elements/1.1/language
Κατάσταση: καταχωρημένος
Ημερομηνία Έκδοσης: 11-7-2000

Ονομασία όρου: RFC1766

URI: http://purl.org/dc/terms/RFC1766
Ετικέτα: RFC 1766

Ορισμός: Το Διαδικτυακό RFC 1766 “Ετικέτες για την αναγνώριση της Γλώσσας” ορίζει έναν κωδικό με 2 γράμματα που προβλέπεται από το ISO 639, που ακολουθείται προαιρετικά από κωδικό χώρας με 2 γράμματα που προβλέπεται από το ISO 3166

Βλέπε: http://www.ietf.org/rfc/rfc1766.txt
Τύπος όρου: σχήμα κωδικοποίησης
Τροποποίηση του: http://purl.org/dc/elements/1.1/language
Κατάσταση: καταχωρημένος
Ημερομηνία Έκδοσης: 11-7-2000

Ονομασία όρου: URI
URI: http://purl.org/dc/terms/URI
Ετικέτα: URI
Ορισμός: Ένα Ενιαίο Προσδιοριστικό Πόρου

Βλέπε: http://www.ietf.org/rfc/rfc2396.txt
Τύπος όρου: σχήμα κωδικοποίησης
Τροποποίηση του: http://purl.org/dc/elements/1.1/identifier
Τροποποίηση του: http://purl.org/dc/elements/1.1/source
Τροποποίηση του: http://purl.org/dc/elements/1.1/relation
Κατάσταση: καταχωρημένος
Ημερομηνία Έκδοσης: 11-7-2000

Ονομασία όρου: Point
URI: http://purl.org/dc/terms/Point
Ετικέτα: Σημείο του DCMI
Ορισμός: Το Σημείο του DCMI προσδιορίζει ένα σημείο στο διάστημα που χρησιμοποιεί τις γεωγραφικές του συντεταγμένες

Βλέπε: http://dublincore.org/documents/dcmi-point/
Τύπος όρου: σχήμα κωδικοποίησης
Τροποποίηση του: http://purl.org/dc/terms/spatial
Κατάσταση: καταχωρημένος
Ημερομηνία Έκδοσης: 11-7-2000

Ονομασία όρου: ISO3166

URI: http://purl.org/dc/terms/ISO3166
Ετικέτα: ISO 3166

Ορισμός: ISO 3166. Κωδικοί για την απόδοση της ονομασίας των χωρών

Βλέπε: http://www.din.de/gremien/nas/nabd/iso3166ma/codlstp1/index.html
Τύπος όρου: σχήμα κωδικοποίησης
Τροποποίηση του: http://purl.org/dc/terms/spatial
Κατάσταση: καταχωρημένος
Ημερομηνία Έκδοσης: 11-7-2000

Ονομασία όρου: Box
URI: http://purl.org/dc/terms/Box
Ετικέτα: Κουτί του DCMI
Ορισμός: Το Κουτί του DCMI προσδιορίζει μια περιοχή στο διάστημα χρησιμοποιώντας τα γεωγραφικά του όρια

Βλέπε: http://dublincore.org/documents/dcmi-box/
Τύπος όρου: σχήμα κωδικοποίησης
Τροποποίηση του: http://purl.org/dc/terms/spatial
Κατάσταση: καταχωρημένος
Ημερομηνία Έκδοσης: 11-7-2000

Ονομασία όρου: TGN
URI: http://purl.org/dc/terms/TGN
Ετικέτα: TGN
Ορισμός: Ο Θησαυρός Γεωγραφικών Ονομάτων του Getty
Βλέπε: http://www.getty.edu/research/tools/vocabulary/tgn/index.html/
Τύπος όρου: σχήμα κωδικοποίησης
Τροποποίηση του: http://purl.org/dc/terms/spatial
Κατάσταση: καταχωρημένος
Ημερομηνία Έκδοσης: 11-7-2000

Ονομασία όρου: Period
URI: http://purl.org/dc/terms/Period
Ετικέτα: Χρονική περίοδος του DCMI
Ορισμός: Προσδιορισμός των ορίων του χρονικού διαστήματος

Βλέπε: http://dublincore.org/documents/dcmi-period
Τύπος όρου: σχήμα κωδικοποίησης
Τροποποίηση του: http://purl.org/dc/elements/1.1/date
Τροποποίηση του: http://purl.org/dc/terms/temporal
Κατάσταση: καταχωρημένος
Ημερομηνία Έκδοσης: 11-7-2000

Ονομασία όρου: W3CDTF
URI: http://purl.org/dc/terms/W3CDTF
Ετικέτα: W3C-DTF
Ορισμός: W3C  Κωδικοποιημένοι κανόνες για ημερομηνίες και χρόνους - ένα προφίλ βασισμένο στο ISO 8601

Βλέπε: http://www.w3.org/TR/NOTE-datetime
Τύπος όρου: σχήμα κωδικοποίησης
Τροποποίηση του: http://purl.org/dc/elements/1.1/date
Τροποποίηση του: http://purl.org/dc/terms/temporal
Κατάσταση: καταχωρημένος
Ημερομηνία Έκδοσης: 11-7-2000

Ονομασία όρου: RFC3066

URI: http://purl.org/dc/terms/RFC3066
Ετικέτα: RFC 3066

Ορισμός: Το Διαδικτυακό RFC 3066 “Ετικέτες για τον Προσδιορισμό των Γλωσσών” προσδιορίζει μια βασική υποετικέτα που είναι ένας κωδικός με 2 γράμματα που προβλέπεται από το ISO 639 μέρος 1, ή ένας κωδικός με 3 γράμματα που προβλέπεται από το ISO 639 μέρος 2, που ακολουθείται από έναν κωδικό χώρας με 2 γράμματα και προβλέπεται από το ISO 3166. Όταν μια γλώσσα στο ISO 639 έχει κωδικό και των 2 και των 3 γραμμάτων, χρησιμοποιείστε τον κωδικό με τα 2 γράμματα. Όταν έχει μόνο κωδικό με 3 γράμματα, χρησιμοποιείστε τον κωδικό με τα 3 γράμματα. Αυτό το RFC αντικαθιστά το RFC 1766

Βλέπε: http://www.ietf.org/rfc/rfc3066.txt
Τύπος όρου: σχήμα κωδικοποίησης
Τροποποίηση του: http://purl.org/dc/elements/1.1/language
Κατάσταση: καταχωρημένος
Ημερομηνία Έκδοσης: 13-7-2000

